22 (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Jueves 27 de abril de 2017

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO Promulgatorio del Convenio Basico de Cooperacion Técnica y Cientifica entre los Estados Unidos
Mexicanos y Santa Lucia, firmado en la ciudad de Asuncion, Paraguay, el cuatro de junio de dos mil catorce.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

ENRIQUE PENA NIETO, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a sus
habitantes, sabed:

El cuatro de junio de dos mil catorce, en la ciudad de Asuncion, Paraguay, el Plenipotenciario de los
Estados Unidos Mexicanos, debidamente autorizado para tal efecto, firmé ad referéndum el Convenio Basico
de Cooperacion Técnica y Cientifica entre los Estados Unidos Mexicanos y Santa Lucia, cuyo texto en
espafiol consta en la copia certificada adjunta.

El Convenio mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la Unién,
el ocho de febrero de dos mil diecisiete, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion del
dieciséis de marzo del propio afio.

Las notificaciones a que se refiere el articulo Xl del Convenio, fueron recibidas en la ciudad de Castries,
Santa Lucia, el dieciséis y el treinta y uno de marzo de dos mil diecisiete.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccién | del articulo 89
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, el veinticuatro de abril de dos mil diecisiete.

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el treinta de abril de dos mil diecisiete.
Enrique Pefia Nieto.- Rubrica.- El Secretario de Relaciones Exteriores, Luis Videgaray Caso.- Rubrica.

ALEJANDRO ALDAY GONZALEZ, CONSULTOR JURIDICO DE LA SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES,
CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra el original correspondiente a México del Convenio Bésico de
Cooperacion Técnica y Cientifica entre los Estados Unidos Mexicanos y Santa Lucia, firmado en la ciudad
de Asuncion, Paraguay, el cuatro de junio de dos mil catorce, cuyo texto en espafiol es el siguiente:

CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA
ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y SANTA LUCIA

Los Estados Unidos Mexicanos y Santa Lucia, en adelante denominados “las Partes”;

ANIMADAS por el deseo de fortalecer los vinculos de amistad entre ambos paises, a través de la
promocion de la cooperacion técnica y cientifica;

CONVENCIDAS de la importancia de actualizar y fortalecer mecanismos que contribuyan a su desarrollo y
de la necesidad de ejecutar programas de cooperacion técnica y cientifica, que tengan efectiva incidencia en
el avance econdmico y social de sus respectivos paises;

RECONOCIENDO que el establecimiento de un amplio y consistente marco de referencia para la
cooperacioén sera de beneficio mutuo;

Han convenido lo siguiente:
ARTICULO |
OBJETIVO

El presente Convenio tiene como objetivo promover la cooperacion técnica y cientifica entre ambas Partes,
a través de la elaboracién conjunta de programas y proyectos en areas prioritarias, de conformidad con sus
respectivas politicas de desarrollo.

ARTICULO Il
ACUERDOS ESPECIFICOS

Las Partes desarrollaran y coordinaran todas las actividades de cooperacién técnica y cientifica que se
realicen al amparo de los acuerdos especificos que se celebren entre dependencias e instituciones de ambos
paises, para facilitar y fortalecer sus relaciones de cooperacion.
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ARTICULO llI
MODALIDADES

Para los fines del presente Convenio, la cooperacion técnica y cientifica entre las Partes se podra
desarrollar a través de las modalidades siguientes:

a) intercambio de especialistas;

b) intercambio de documentos e informacion;

c) capacitacion de recursos humanos;

d) intercambio de materiales y equipo;

e) proyectos conjuntos de desarrollo cientifico y tecnolégico;

f)  organizacion de seminarios o conferencias, y

g) cualquier otra modalidad que las Partes convengan.

La operacion del presente Convenio no estara condicionada a que las Partes establezcan proyectos en
todas las modalidades de cooperacion a que se refiere el presente Articulo.

Las Partes no estaran obligadas a colaborar en aquellas actividades respecto de las cuales exista
prohibicion interna derivada de una ley, normativa institucional o costumbre.

ARTICULO IV
COMISION MIXTA

Con el fin de asegurar un adecuado mecanismo de seguimiento y coordinaciéon de las actividades de
cooperacién en cumplimiento del presente Convenio y de lograr las mejores condiciones para su ejecucion,
las Partes estableceran una Comision Mixta de Cooperacion Técnica y Cientifica México — Santa Lucia,
integrada por representantes de ambos paises.

La Comision Mixta llevara a cabo reuniones de manera presencial, alternadamente en los Estados Unidos
Mexicanos y en Santa Lucia, o a través de medios electronicos adecuados, en la fecha que acuerden las
Partes por via diplomatica. Asimismo, las Partes podran convocar por mutuo acuerdo a reuniones
extraordinarias, para evaluar proyectos o temas especificos.

La Comisién Mixta vigilara el buen funcionamiento del presente Convenio, elaborara el programa bienal de
actividades, evaluara periddicamente el programa en su conjunto y formulara a las Partes las
recomendaciones que considere pertinentes.

ARTICULO V
AUTORIDAD RESPONSABLE DE LA COOPERACION

Por parte de los Estados Unidos Mexicanos el 6rgano ejecutor encargado de coordinar las actividades de
cooperacién que se deriven del presente Convenio sera la Secretaria de Relaciones Exteriores, a través de la
Agencia Mexicana de Cooperacion Internacional para el Desarrollo y por parte de Santa Lucia sera el
Ministerio de Asuntos Exteriores, Comercio Internacional y Aviacién Civil.

ARTICULO VI
INFORMES DE LOS ACUERDOS ESPECIFICOS

Las dependencias e instituciones de ambos paises, responsables de la ejecucién de los acuerdos
especificos previstos en el Articulo Il del presente Convenio, deberan informar a la Comision Mixta sobre los
resultados de sus actividades de cooperacion, sometiendo propuestas para su desarrollo posterior.

ARTICULO VII
PERSONAL

El personal comisionado por cada una de las Partes para la ejecucion de las actividades de cooperacion al
amparo del presente Convenio, continuard bajo la direcciébn y dependencia de la institucion a la que
pertenezca, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la otra Parte, a la que en ningin caso
se considerara como patrén sustituto.

Cada Parte otorgara las facilidades necesarias que su legislacion y regulaciones migratorias le permitan
para la entrada, permanencia y salida del personal que en forma oficial intervenga en los proyectos de
cooperaciéon que se deriven del presente Convenio. El personal se sometera a las leyes y disposiciones
migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad vigentes en el pais receptor y no podra dedicarse a
ninguna actividad ajena a sus funciones. El personal abandonara el pais receptor, de conformidad con las
leyes y disposiciones del mismo.
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ARTICULO VIII
ENTRADA Y SALIDA DE EQUIPO

Las Partes se otorgaran las facilidades administrativas, fiscales y aduaneras necesarias para la entrada
con caracter temporal y salida de su territorio, del equipo y otros materiales que se utilizaran en la realizacién
de los proyectos, de conformidad con su legislacion nacional.

ARTICULO IX
INFORMACION

Respecto al intercambio de informacién y su difusién, las Partes observaran las leyes y demas
disposiciones vigentes en ambos Estados, asi como los respectivos compromisos internacionales, intereses
de seguridad nacional y los derechos y obligaciones que se acuerden en relacion con terceros. Cuando la
informacidn sea proporcionada por una Parte ésta podra sefialar, cuando lo juzgue conveniente, restricciones
para su difusién.

ARTICULO X
FINANCIAMIENTO

Las actividades de cooperacién seran financiadas con los recursos asignados en los presupuestos de las
dependencias e instituciones de ambas Partes, responsables de su ejecucién, sujeto a su disponibilidad y lo
dispuesto por su legislacion nacional.

Las Partes podran solicitar el apoyo financiero de fuentes externas como organismos internacionales y
terceros paises, para la ejecucién de programas y proyectos que se realicen de conformidad con el presente
Convenio.

ARTICULO XI
COSTOS COMPARTIDOS

Los costos de transporte internacional del personal a que se refiere el Articulo Il del presente Convenio,
seran sufragados por la Parte que lo envie. El costo de hospedaje, alimentacion y transporte local, necesarios
para la ejecucién de sus actividades al amparo del presente Convenio, se cubriran por la Parte receptora, a
menos que expresamente se especifique de otra manera o sean objeto de los acuerdos especificos, a que
hace referencia el Articulo II.

ARTICULO XII
CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia derivada de la interpretacion o ejecucion del presente Convenio sera resuelta por las
Partes de comun acuerdo.

ARTICULO XIII
ENTRADA EN VIGOR Y VIGENCIA

El presente Convenio entrara en vigor treinta (30) dias después de la fecha en que se reciba la Ultima
notificacion, remitida a través de los canales diplomaticos, mediante la cual las Partes se notifiquen del
cumplimiento de los requisitos exigidos por su legislacion nacional para tal efecto.

ARTICULO XIV
MODIFICACIONES

El presente Convenio podra ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes, a solicitud de
cualquiera de ellas. Las modificaciones deberan formalizarse por escrito y entrardn en vigor de conformidad
con el procedimiento establecido en el Articulo XIII.

ARTICULO XV
TERMINACION

El presente Convenio podra darse por terminado por cualquiera de las Partes mediante notificacion
escrita, dirigida a la otra Parte a través de la via diplomatica, con seis (6) meses de antelacion.

La terminacién del presente Convenio no afectara las actividades de cooperacion formalizadas durante su
vigencia, a menos que las Partes lo acuerden de otra forma.

Firmado en la ciudad de Asuncion, Paraguay, el cuatro de junio de dos mil catorce, en dos ejemplares
originales en idioma espafiol e inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por los Estados Unidos Mexicanos: el Secretario de Relaciones Exteriores, José Antonio Meade
Kuribrefia.- Rabrica.- Por Santa Lucia: el Ministro de Asuntos Exteriores, Comercio Internacional y Aviacion
Civil, Alva R. Baptiste.- Rubrica.

La presente es copia fiel y completa en espafiol del Convenio Basico de Cooperacion Técnica y Cientifica
entre los Estados Unidos Mexicanos y Santa Lucia, firmado en la ciudad de Asuncion, Paraguay, el cuatro de
junio de dos mil catorce.

Extiendo la presente, en ocho paginas Utiles, en la Ciudad de México, el cuatro de abril de dos mil
diecisiete, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgacion respectivo.- Rubrica.
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